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UZMANIBU!

+ Netrauciet gaisa cirkulacijai ap iekartu.

+ Nesabojajiet dzeséSanas kédi.

DEMESIO!

gamintojas;
+ nekeiskite Saldiklio elektros grandinés;

Drosiba pirmkart /1
Elektrotikla prasibas /2
Transportésana /2
Uzstadisana /2
Temperatiras atainoSana un
iestatiSana /2

Pirms izmantoSanas /3

+ nenaudokite elektros prietaisy Saldiklio viduje.

SaldéSanas kameras vadibas panelis /3
Sasaldétu partikas produktu glabasana /3
Svaigu partikas produktu sasaldésana /3
Ledus gabalinu pagatavoSana /4
Galvenas sastavdalas /4

Atkausésana /4

TiriSana un apkope /4

Durvju uzstadi$ana uz otru pusi /4
leteikumi un noradijumi /4

Kldmju novérsana /5

Elektroenergijas patérins /5

Parasti darba troksni /5

Lai garantétu jisu sasaldéSanas iekartas (kura izmanto viedei nekaitigu dzeséSanas vielu R600a — uzliesmojoss
tikai pie noteiktiem apstakliem), ir nepiecieSams ieverot sekojoso:

+ Neizmantojiet nekddas mehaniskas iekartas atkauséSanas paatrinasanai.
+ Nodalijuma partikas produktu glabasanai neizmantojiet nekadas mehaniskas iekartas, ja razotajs to neiesaka.
Kad uztikrintuméte normaly jusy Saldiklioveikima, kuris naudoja draugiskg aplinkai Saldymo agentg R600a

(uzsidega tik tam tikromis sglygomis) jas privalote laikytis Siy nurodymuy:

+ leiskite laisvai cirkuliuoti orui aplink prietaisg;
+ nenaudokite jokiy kity priemoniy, norédami atitirpinti Saldiklj ar Saldiklj, naudokite tik tas, kurias rekomenduoja

Sauga /6

Elektros instaliavimo reikalavimai /7
Transportavimas /7

Saldiklio pastatymas /7
Temperatiros reguliavimas ir
nustatymas /7

PrieS pradedant naudotis Saldikliu /7
Saldiklio valdymo skydas /8

Saldyty maisto produkty laikymas /8
Svieziy maisto produkty uz$aldymas /8
Leduky gaminimas /8

SusipaZinkite su prietaisu /8
Atitirpinimas /8

Valymas ir prieZiura /8

Dureliy krypties keitimas /9

Ka daryti ir ko nedaryti /9

Energijos sgnaudos /9

Informacija apie veikianc€ius garsus /9
Gedimy Salinimas /9
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attiecigas dalas nav iekl|autas jusu iegadata produkta komplektacija, tad tas attiecas uz citiem
modeliem.

Gl Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksleliai yra orientacinio pobudzio; gali buti, kad jie
tiksliai nevaizduoja jusu turimo gaminio. Jei jusu turimame gaminyje nera aprasomu daliu, tai
reiSkia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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LietoSanas instrukcija

Apsveicam ar jusu izvéli!

Saldétava, ko jus esat iegadajusies ir viens no Beko produktiem un harmoniski kombiné
sewt lielisku darbspéju un estétisku argjo izskatu. Tai ir jauns pievilcigs dizains un ta ir
konstruéta, ieverojot Eiropas un nacionalos standartus, kas garanté saldétavas droSibu.
Bez tam lietota saldétava nekaité apkartejai videi un neietekmé ozona slani. Lai pareizi
izmantotu jisu saldétavu, uzmanigi izlasiet So lietoSanas instrukciju.

Drosiba pirmkart!

Uzmanigi izlasiet lietoSanas pamacibu. Ta ietverta svariga informacija par dotas

ierices izmantoSanuLietoSanas instrukcijas noteikumu neievéroSanas gadijuma jius

varat zaudét tiesibas uz bezmaksas apkalpoSanu garantijas darbibas termina laika.
Glabajiet doto lietoSanas pamacibu drosa vieta un, pec nepiecieSamibas, nododiet vinu
pécnakamiem ierices lietotajiem.

Nepieslédziet ierici pie elektroenergijas avota ldz aizsardzibas iesainojuma pilnai
izsaino$anai.

« Ja aparats bija transportéjams horizontala stavokli, dodiet vinam pastavéet ne mazak ka
4stundas pirms ieslegSanas, lai sistéma nostatos.

* Péc piegades parbaudiet aparatu un visu komplektaciju, vai ir nebojata stavoklir un
aksesuaru priekSmetu netrtikSanu.

* Dotajs aparats ir japielieto tikai tam, kam ir paredzeéts, t.i., lai glabatu un iesaldétu
produktus.

* Neutilizéjiet elektroaparatu sadedzinot to. |1zolaciju elektroaparata materialos ietver vielas
CFC (HFU) grupas, kuras ir ugunsnedrosas. Lai sanemtu uzzinas par utilizaciju un
uznémumiem, kas nodarbojas ar utilizaciju, rekomend&jam veérsties pie lokalam varas
instittcijam

* Doto aparatu nav rekomendégjams izmantot neapkurinamaja aukstaja telpa, pieméram,
* Nelaujiet bérniem spéléties ar aparatu.

* Ne séZaties un nekapjiet uz aparata un vina uzstajosas dalam un neatlaujiet to bémiem.
» Censaties neskarties klat metaliskam kondensatoram uz aparata aizmuguréjas sienas,
ta ka pie tam ir iespé€jama traumas sanemsana.

+ Varbitéjo bojajumu gadijuma sakuma atslédziet aparatu no baroSanas avota.

* Pirms ierices firiSanas obligati atslédziet to no baroSanas avota vai izslédziet droSinataju.
Nevelciet tikla vadu, bet gan izdabuijiet kontaktdakSu no rozetes.

Elektriska aprikojuma remontu var veikt tikai kvalificéti specialisti. Pie tikla vada bojajuma
razotajam vai servisu dienestam ir janomaina tas bistamibas novérsanai.

Originalas rezerves dalas tiks nodrosinatas 10 gadus, sakot ar produkta iegades datumu.

Siierice nav paredzéta, lai to izmantotu persona ar ierobezotam garigam un fiziskam spé&jam, bez
pieredzes un zinasanam, un art ja vin$ nav apmactts. Stierice jalieto tikai ta cilvéka klatbutné, kurs
atbildigs par personas drosibu.

Bérni So ierici drikst lietot tikai ta cilveka klatbatne, kurs par tiem ir atbildigs, lai novérstu nelaimes
gadijumus un to, lai bérni ar ierici nespélétos.

Simbols mmmm uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka jus nedrikstiet no ta atbrivoties ka no
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta Sis produkts janogada attiecigaja savaksanas punkta, kura tiek
pienemtas elekiriskas un elektroniskas iekartas otrreizéjai izejvielu parstradei. Pareizi atbrivojoties no 1
produkta, jis palidzésit noverst ta potencialo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, kas var rasties tad,
ja neatbrivosities no 8T produkta pareiza veida. Lai sanemtu sikaku informaciju par St produkta otrreizgjo
parstradasanu, lidzu, sazinieties ar savu vietéjo pilsétas biroju, savu majsaimniecibas atkritumu savak3anas
dienestu vai veikalu, kura jus $o produktu iegadajaties.




Elektrotikla prasibas

Pirms ledusskapja pievienoSanas stravas tiklam
parliecinieties, ka stravas fikla spriegums un
frekvence atbilst ierices prasibam. leteicams
pievienot ierici stravas tiklam caur zemétu stravas
tikla ligzdu, kas atrodas viegli pieejama vieta. Péc
iekartas uzstadiSanas spraudkontaktam jabut
viegli pieejamam, lai bGtu iesp&jams atvienot
iekartu no stravas avota.

Bridinajums! So ierici nepiecieSams iezemét.
Elektroaprikojuma laboSanu drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti. Ja spéka kabelis ir bojats, tad
razotajam vai klientu apkalpoSanas centram tas
janomaina, lai izvairitos no iesp&jamajiem riskiem.
- Izritiniet elektribas vadu, lai to batu vienkarsaki
pieslégt vai atvienot péc ierices instaléSanas.

- Izmantojiet kontaktu separatoru, ja nav pieejams
galvenais kontakts.

SVARIGI!

* Nekada gadijuma neatbrivojieties no ierices
sadedzinot to. Beko uzstaj, ka apkartgjas vides
aizsardziba un ripes par to ir |oti bitiskas. St ierice,
kas ir viens no jaunakajiem modeliem, ir videi
draudziga. lerice satur dabiskas anti-freona vielas
saldéSanas sistémas (ko sauc par R600a) un
izolacija (ko sauc par ciklopentanu), kas ir uguns
nedrosi, ja tiek paklauti uguns iedarbibai. Tade|
uzmanieties, lai nebojatu saldéSanas kedi / caurules
transportéSanas un izmanto$anas laika. Bojajumu
gadijuma, nepaklaujiet ierici uguns iedarbibai un
nekavéjoties izvediniet telpu, kura atrodas ierice.

* Lai uzzinatu par atbrivoSanas iespéjam,
sazinieties ar vietéjiem varas organiem.
BRIDINAJUMS - Nekada gadijuma nenoblokéjiet
ventilacijas atveres ierices korpusa un iekSpusé.
BRIDINAJUMS - Neizmantojiet nekadus
mehaniskus priekdmetus vai citus lidzek|us, lai
paatrinatu atkuSanas procesu, iznemot tos, kurus
iesaka razotjjs.

BRIDINAJUMS - Nebojajiet saldéSanas kedi.
BRIDINAJUMS - Neizmantojiet elektriskas ierices
partikas produktiem paredzétaja nodalijuma, ja
vien to nav ieteicis raZotajs.

BRIDINAJUMS - Lai izvairitos no bistamam
situacijam elekiribas kabela bojajuma gadijuma,
nomaina jauztic razotajam, ta pakalpojumu
sniedzé&jam vai dzigi kvalificétam personam.

TransportésSana

1. lerici drikst transportét tikai stateniska pozicija.
TransportéSanas laika iepakojuma materialiem
jabat nebojatiem.

2. Ja transportéSanas laika ierice atrodas
horizontala poZzicija, to nedrikst ieslégt vismaz 4
stundas, lai visa sistéma nostatos savas vietas.

3. Augstak minéto noradijumu neievéroSana var
novest pie bojajumiem, par kuriem razotajs nenes
atbildibu.

LietoSanas instrukcija

4. lerici nedrikst paklaut lietus, mitruma un citai
atmosféras iedarbibai.

Svarigi!

* lerices firiSanas laika nepieskarieties
kondensatora metala stieplém ierices aizmuguré.
Pretéja gadijuma iespé&jama pirkstu un roku
traumu gusana.

» Neméginiet apsésties vai nostaties uz ierices, jo
Sadiem gadijumiem ta nav paredzéta. Pretéja
gadijuma iespé&jami ierices bojajumi vai traumu
gusana.

+ Parliecinieties, ka stravas kabelis nav pakluvis
zem ierices transportéSanas laika vai péc tas.
Pretéja gadijuma kabelis var tikt bojats.

* Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici vai vadibas
taustiniem.

Uzstadisana

1. Neturiet ierici telpas, kuru temperatira varétu
nokristies zemak par -15°C naktis un/vai ipaSi
ziema, jo ta paredzéta lietoSanai no -15 lidz +43°C.
Zemakas temperatlras ierice var nedarboties, kas
var saisinat partikas produktu glabasanas laiku.

2. Neuzstadiet ierici blakus plitim vai radiatoriem
vai tieSa saules staru iedarbiba. Pretgja gadijuma
iesp&jama ierices korpusa deformacija. Ja ierice
tiek uzstadita blakus saldétajkamerai, ievérojiet
sekojoSus minimalos attalumus:

no plitim 30 mm

no radiatoriem 300 mm

no saldétajkameram 25 mm

3. Parliecinieties, ka ap ierici ir atstata atbilstoSa
vieta brivas gaisa cirkulacijas nodrosinasanai (att. 2).
e Piestipriniet ierices aizmuguré specialas
starplikas (att. 3).

4. lerici jauzstada uz stabilas virsmas. Abas
prieksejas kajinas iesp&jams noregulét, ja
nepiecieSams. Lai ierice stavétu stabili,
noreguléjiet divas priek3ejas kajinas griezot tas
pulkstena raditaju kustibas virzienam vai pretéji
tam lidz tiek sasniegts kajinu cieSs kontakts ar
gridas virsmu. Noregulégjot kajinas, iespgjams
noverst parmérigu vibraciju un trokSnus (att. 4).
5. Lai sagatavotu ierici darbam, skatit nodalu
“TiriSana un apkope”.

Temperatiras atainoSana un iestatiSana
SaldéSanas kameras temperatiru ietekmé
saldéSanas kameras temperatiras iestatiSanas
funkcija (att. 5, pozicija 1). Kopuma, Si
temperatira ir zemaka par -18°C. Zemaku
temperatiru iesp&jams iestatit nospiediet So
iestatiSanas funkcija attiecigi uz aukstakais.
Temperatlras limenis var bt dazads atkariba no
iekartas izmantoSanas apstakliem, tadiem, ka:
UzstadiSanas vieta, apkartejas vides temperattira,
durvju atvérSanas biezums, produktu daudzums.
Parasti, ja apkartéjas vides temperatra ir
apmeéram 25°C - 32°C, tad iestatiSanas funkcija ir
jauzstada uz vidéjo poziciju.



Saldétavas temperatira paaugstinajusies
pateicoties ievietotajam siltajam &dienam, siltajam
gaisam, vai ja saldétavas durvis turétas vala
ilgaku laicinu.

Pirms izmantoSanas
Pédeéja parbaude
Pirms uzsakat ierices izmantoSanu, parliecinieties,
ka:

1. PriekSéjas ierices kajinas ir noregulétas
pareizaja limenl.

2. lerices iekSpuse ir sausa un aizmugurée
nodroSinata pietiekami liela briva vieta gaisa
cirkulacijai.

3. lerices iekSpuse ir fira un firiSana veikta
vadoties péc “Tirisana un apkope” nodalas
noradijumiem.

4. lerice ir pieslégta stravas tiklam un elekiriba ir
pieslégta.

Un nemiet véra, ka:

5. lesledzot ierici, no kompresora atskan troksnis.

ArT 8kidrums un gazes saldéSanas sistéma var
izraistt troksni pat kompresoram nedarbojoties.
Tas ir normali.

6. Lai sasaldétu svaigu partiku, izmantojiet
nodalijumu, kas atziméts ar 4 zvaigznitem
(ieteicams, - otro plauktu).

7. leteicams iestatit iestatiSanas funkcija pa vidu
un uzmantt temperaturu, lai saglabatu
nepiecieSamo temperatdru (skatit nodalu
Temperatiras kontrole un noregulésSana).

Lai panaktu viszemako saldétavas temperaturu,
nospiez atras sasaldéSanas funkcijas kamer ir
aktivizéta atras sasaldéSanas funkcija un deg
gaismas indikators.

8. Nekada gadijuma nepiekraméjiet ierici uzreiz
péEc ieslegSanas. Vispirms parliecinieties, ka
ierices temperatUra ir sasniegusi vajadzigo.
SVARIGI:

Saldétava piemérota sasaldétu partikas produktu
glabasanai, ka ari svaigas partikas sasaldésanai
un uzglabasanai. Ja gadas stravas padeves
parravums, neatveriet saldétavas durvis.
Sasaldétajiem partikas produktiem nekas nevar
notikt, ja stravas padeves parravums neturpinas
ilgak par 15 stundam. Ja parravums ir ilgaks,
parbaudiet partikas produktu stavokli un vai nu
patéréjiet tos nekavéjoties, vai pagatavojiet tos un
tad no jauna sasaldgjiet.

Saldésanas kameras vadibas panelis
(att. 5)

Vadibas panelis tiek izmantots saldéSanas
kameras temperaturas reguléSanai un piedava
Sadas funkcijas:

1- Saldéetava iestatiSanas funkcija

ST funkcija lauj iestatit saldétava nodalijuma
temperatiru.

LietoSanas instrukcija

Nospiediet So pogu, lai iestatitu saldétava
nodalijuma temperatdru attiecigi uz - (siltakais),
e (aukstakais).

2- Saldetava nodalijjuma temperattras
iestatiSanas indikators

Norada saldétava nodaljumam iestatito

(aukstakais).

3- Augstas temperaturas k|udas/bridinajuma
indikators

Augstas temperaturas klumju un kladu
bridinajumu gadijuma tiek ieslégts Sis indikators.
4- Atras sasaldé$anas indikators

ST ikona iedegas, kad ir aktivizéta funkcija atras
sasaldesanas.

5- Funkcija atras sasaldesanas

Nospiezot funkcijas atras sasaldéSanas pogu,
nodalijuma temperatira bus zemaka neka
korigétas vértibas. So funkciju var izmantot, lai
saldetava nodalijuma ievietoto partiku strauji
iesaldétu.

Ja vélaties sasaldét lielu daudzumu svaigas
partikas, ieteicams o funkciju aktivizét pirms
partikas ievietoSanas saldétava. Kameér funkcija
atras sasaldeSanas ir aktivizéta, deg tas
indikators. Lai atceltu So funkciju, vélreiz
nospiediet pogu atras sasaldéanas. Atras
sasaldéSanas indikators nodzisis, un atkal tiks
izmantoti parastie iestatijumi.

Ja neatcelsit funkcijas atras sasaldéSanas
darbibu, ta tiks automatiski atcelta péc 25
stundam vai ar1 bridi, kad saldétava nodaljums
bus iesaldétu [1dz vélamajai temperaturai. Kad
péEc stravas parravuma padeve tiek atjaunota, 8t
funkcija netiek atsakta.

Sasaldétu partikas produktu glabasana
Ledusskapja saldétava piemeérota sasaldetu

partikas produktu glabasanai, ka ari svaigas

partikas sasaldéSanai un uzglabasanai. Ja gadas
stravas padeves paravums, neatveriet

saldétavas durvis. Sasaldetajiem partikas

produktiem nekas nevar notikt, ja stravas

padeves parravums neturpinas ilgak par 15 stundam.
Ja pamravums ir iigaks, parbaudiet partikas produktu
stavokli un vai nu patéréjiet tos nekavéjoties, vai
pagatavojiet tos un tad no jauna sasaldéjiet.

Svaigu partikas produktu sasaldésana
Lddzam ieverot sekojoSus noradijumus
optimalako rezultatu iegusanai:

Neméginiet sasaldét partikas produktus lielos
daudzumos viena reizé. Partikas produktu
kvalitate saglabajas vislabak, ja tie tiek sasaldéti
viscaur [idz kodolam péc iespéjas atrak.
Pieveérsiet ipasu uzmanibu tam, lai nesajauktu
sasaldétu partiku un svaigu partiku.



Neliels partikas daudzums lidz 2 kg (1 marc.) var
tikt sasaldéts bez atras sasaldéSanas funkcijas
izmantoSanas.

Ledus gabalinu pagatavosana (att. 6)
Piepildiet ledus gabalinu pagatavosanas trauku ar
%4 Udens un ievietojiet to saldétava. Iznemiet
gatavos ledus gabalinus ar karotes otra gala vai
lldziga priekSmeta palidzibu. Nekada gadijuma
neizmantojiet asus priekSmetus, pieméram,
nazus vai daksinas.

Galvenas sastavdalas (att. 1)

1. Vadibas panelis

2. Atri sasaldéjo$s nodalijums saldétiem
produktiem

3. Plastmasas atvilkntnes sasaldéto produktu
glabasanai

4. Noregulejamas priekséjas kajinas

Atkausésana

* Més iesakam atkausét saldétavu vismaz divas

reizes gada vai kad ledus slanis klUst parak biezs.

* Ledus veidoSanas ir normals efekts.

* Ledus daudzums un ta veidoSanas intensitate ir

atkarigi no apkartéjas vides apstakliem un no ta,

cik biezi tiek atvertas durvis.

» Més iesakam atkausét saldétavu, kad taja ir

maz produktu.

» Pirms atkauséSanas iestatiet viszemako

temperataru, lai produkti dzilak sasaldétos.

- Atslédziet iekartu no baroSanas;

- Iznemiet saldétus produktus un apvelciet tos

ar dazam papira lapam, tad ielieciet to ledusskapi

vai auksta vieta.

Panemiet paplati un uzlieciet to zem Gdens

izlieSanas snipja. Iznemiet snipja vacinu.

Udens notecés paplaté. Péc atkausésanas

noslaukiet saldétavu ar mikstu lupatu. Uzstadiet

snipja vacinu atpakal (att. 7 - 8).

Neizmantojiet asus metaliskus priekSmetus

ledus kasisanai.

Neizmantojiet matu fenu vai citus elektriskus

sildiSanas ierices saldétavas atkausésSanai.

Pievienojiet ierici stravas tiklam.

Nospiediet atras sasaldéSanas taustinu ievietojot

saldetava partikas produktus un atstajat uz 3

stundam.

TiriSana un apkope

1. Pirms tiriSanas ieteicams ierici izslégt
atvienojot to no stravas tikla.

2. TiriSanai nekada gadijuma neizmantojiet asus
priekSmetus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus,
ziepes, majsaimniecibas firidanas lidzek|us,

3. lzmantojiet remdenu tdeni, lai iztiritu ierices
iekSpusi un izslaukiet to sausu.

LietoSanas instrukcija

4. Lai iztirtu saldétavas iekSpusi samitriniet
mikstu draninu Gdenrt, kas atSkaidits ar sodu. Uz
0.57 | idens 1 téjkarote sodas. Péc tam izslaukiet
to sausu.

5. Uzmanieties, lai temperatiras vadibas
nodalijuma neiek|ttu Gdens.

6. Ja ierici neplanojat izmantot ilgaku laika
periodu, izslédziet to, iznemiet visus partikas
produktus, iztiriet to un atstajiet durvis atvéertas.
7. leteicams pulét ierices metaliskas detalas
(pieméram, durvju arpusi, nodaljuma sanu dalas)
ar silikona vasku (automasinu vasku), lai
aizsargatu augstas kvalitates krasojumu.

8. Vismaz vienu reizi gada ar putek|u stcéju
nosuciet uz kondensétaja sakrajusos puteklus.
9. Regulari parbaudiet durvju izolacijas gumijas
un parliecinieties, ka tajas nav sakrajusies
partikas produktu parpalikumi.

10. Nekada gadijuma:

* netiriet ierici ar nepiemeérotiem tiriSanas
lidzekliem; t.i. SkidinoSiem lidzekliem;

* nepaklaujiet ierici jebkadu augstu temperattiru
iedarbibai;

* netiriet un neberziet ierici ar abraziviem tiriSanas
materialiem.

11. Auglu nodalijuma vaka un durvju paplates
iznemsana:

* Lai iznemtu aug|u nodalijuma vaku, paceliet to
aptuveni 2,5 cm augstuma un iznemiet to no tas
puses, kur vaka ir atvere.

* Lai iznemtu durvju paplati, iznemiet visu tas
saturu un tad vienkarsi izstumiet to uz augsu.
12. Vienmér parbaudiet, vai plastmasas
konteineris ierices aizmuguré notekidenu
savaksanai ir firs.

Ja vélaties to nonemt, lai notiritu, veiciet
sekojosas darbibas:

* Atvienojiet ierici no stravas tikla.

* Viegli salieciet kompresora sviru izmantojot
knaibles ta, lai konteineri varétu iznemt.

* |ztiriet un izslaukiet to sausu.

* levietojiet to atpakal vieta.

13. Lai iznemtu atvilktni, izstumiet to uz aru, cik
vien iespéjams, paceliet to un tad iznemiet to ara.

Durvju uzstadisana uz otru pusi

Durvis izveidotas ta, lai tas batu iespgjams
uzstadit uz abam pusém, lai tas batu iespé&jams
atvert to pusi, uz kuru Jums butu értak. Ja
vélaties, lai durvis butu atveramas no otras puses,
sazinieties ar kvalificétu servisa centru (att. 9).

leteikumi un noradijumi leteikumi

* Regulari noskrapéjiet sasaluso ledu saldétava ar
komplektacija ietilpstoso ledus skrapi.

* Regulari tiriet un atkauséjiet ledusskapi.

+ Glabajiet svaigo galu un putnu galu zem gatava
€diena un piena produktiem.



* Glabajiet édienu péc iespéjas 1saku laiku un
nemiet véra to deriguma terminus.

» Nonemiet jebkadas nevajadzigas lapas no
darzeniem un nofiriet no tiem augsni.

* Atstajiet salatus, kapostus, pétersilus un
ziedkapostus uz stumbriem.

* letiniet sieru vispirms tauknecaurlaidiga papira
un tad polietiléna pléve, nelaujot piek|tt gaisam.
Lai tas saglabatu labakas garsas 1patnibas,
iznemiet to no ledusskapja apméram stundu
pirms ésanas.

* levietojiet svaigu galu un putnu galas produktus
polietilena maisina vai ietiniet to aluminija folija.
Tas nelauj galai izzat.

* |etiniet zivis un subproduktus polietiléna pleve.
* letiniet produktus ar spécigu aromatu vai
produktus, kuri atri izkalst, polietiléna pleve,
aluminija folija vai ievietojiet tos hermétiska traucina.
« Labi ietiniet maizi, lai ta saglabatos svaiga.

* Pirms pasniegSanas atdzeséjiet balto vinu, alu,
gaisalu un mineraltadeni.

* Glabajiet sasaldétos produktus ievérojot
noradijumus uz iepakojuma.

* Atlaidiniet sasaldétos produktus ledusskapr.
Noradijumi

* Nelieciet karstus édienus ledusskapr. Laujiet
tiem vispirms atdzist.

* Neglabajiet bananus ledusskapi.

* Neglabajiet melones ledusskapi. Tas drikst
ievietot ledusskaprt uz 1su bridi, lai atdzesétu, ja
tas ir ietitas polietilena pléve, lai novérstu citu
produktu piestkS$anos ar to aromatu.

* Neatstgjiet ledusskapja durvis atvértas uz ilgu
laiku, Pretéja gadijuma ledusskapis patérés
daudz vairak elektroenergijas.

* Neapklajiet ledusskapja plauktus ar jebkadu
aizsargajoSu materialu, kas varétu kavéet gaisa
cirkulaciju.

» Neméginiet vélreiz sasaldét atkausétus
produktus. Tos japatéré 24 stundu laika péc
atkauséSanas.

* Neglabajiet ledusskapr jebkadas indigas vai
veselibai bistamas vielas. Ledusskapis paredzéts
tikai @damu partikas produktu glabasanai.

* Nelietojiet uztura partikas produktus, kas ir parak
ilgi glabajusies ledusskapi.

* Neglabajiet gatavo édienu un svaigos partikas
produktus viena traucina. Tos nepiecieSams
iesainot un uzglabat atseviski.

* Nepielaujiet atkauséto partikas produktu vai
produktu sulam notecét uz cietiem partikas
produktiem ledusskapi.

» Nekada gadijuma neizmantojiet asus
priekSmetus, pieméram, nazus vai daksinas, lai
noskrapétu ledu.

Klimju novérsana

Ja ierice nedarbojas to ieslédzot, parliecinieties:
* ka kontaktdaksa ir ripigi ievietota stravas tikla
kontaktligzda.

LietoSanas instrukcija

(Lai parliecinatos, ka stravas tikla kontaktligzda
darbojas, iespraudiet taja citu elektroierici).

* ka visi droSinataji ir savas vietas un elektriba
vispar ir pieslégta.

* ka temperatlras vadibas slédzis ir iestatits
pareiza pozicija.

* ka jauna kontaktdaksa ir pievienota pareizi, ja
esat to nomainijis.

Ja ierice vél joprojam nedarbojas, sazinieties ar
izplatitaju, pie kura iegadajaties to. Ludzam rupigi
parbaudit visus augstak minétos punktus pirms
ierices nogadasanas servisa centra, jo ja
darbibas klime tomér netiks konstatéta, no Jums
tiks paprasita attieciga samaksa.

Elektroenergijas patérins

Maksimalo saldétas partikas uzglabasanas vietas
tilpumu var panakt saldétavu izmantojot bez augseja
plaukta vaka. lekartas elektroenergijas patérins
noradits pilnai saldétavai bez aug3éja plaukta vaka.
Praktisks padoms par elektroenergijas
patérina samazinasanu

1. Novietojiet iekartu vieta ar labu ventilaciju un
talu no siltuma avotiem (plits, radiatora utt.). Taja
pasa laika iekartas atraSanas vietai ir jabut tadai,
lai to neapspidétu tiesi saules stari.

2. levietojiet nopirkto atdzeséto/sasaldéto partiku
péc iespéjas atrak, it ipasi vasara. Partikas
nogadasanai lldz majam ieteicams izmantot
aukstumsomas.

3. Més iesakam [idz minimumam samazinat
durvju atvérsanas reizu skaitu.

4. Neturiet iekartas durvis atvértas ilgak neka
nepiecieSams un neaizmirsiet péc ikvienas durvju
atvérSanas reizés tas ciesi aizveért.

Informacija par iekartas darbibas laika
iespéjamo troksni un vibracijam

1. Darbibas laika tas raditais troksnis var palielinaties.
- Lai uzturétu noreguléto temperattiru, laiku pa laikam
ieslédzas iekartas kompresors. Péc kompresora
ieslégSanas ta raditais troksnis palielinas, un péc
kompresora apstasanas atskan klikskis.

- lekartas veiktspé&ja un darbiba var atSkirties
atkariba no aréjas vides temperaturas izmainam.
Tas ir normali.

2. Troksni, kas atgadina Skidrumu iz8|akSanos vai
izsmidzinasanu.

- Sos troksSnus rada dzeséSanas Skidruma
plisma iekartas kédé, un tas atbilst iekartas
darbibas principam.

3. Citi trok3ni un vibracija.

- Zinamu troksni un vibraciju var radit grida, uz
kuras novietota iekarta. Parliecinieties, ka grida
nav ieverojami deforméjusies un spéj noturéet
iekartas svaru (t.i. neieliecas).

- Vél viens troksna un vibraciju avots ir priekSmeti,
kas novietoti uz iekartas. Sos priekSmetus ir
janonem no iekartas.



Naudojimo instrukcija

Sveikiname Jus pasirinkus Beko kokybiska prietaisa, sukurtg Jums
tarnauti daugelj mety.

Sauga

Pries jungdami Saldiklj j tinklg patikrinkite, ar nuémeéte visas pakuotés
medZiagas ir transportavimo apsaugas.

e Jei Saldiklis buvo transportuojamas paverstas horizontaliai, 4 valandas
jo nejjunkite, nes kompresoriuje turi nusistovéti skysciai;

e Jei ketinate iSmesti seng prietaisg su prie dureliy pritvirtintu uzraktu,
reikia jj sulauzyti, kad vaikai zaisdami neuzsitrenkty viduje;

« Siuo 3aldijkliu reikia naudotis tik pagal paskirtj;

« Saldiklio negalima deginti, nes jo izoliacijoje yra degiy
chlorofluormetano medziagy. SiGlome susisiekti su atitinkamomis
tarnybomis dél smulkesnés informacijos apie nereikalingo prietaiso
utilizavima;

e Nerekomenduojama statyti Saldiklj neSildomoje Saltoje patalpoje (pvz.:
garaze, Silthamyje, pastogéje, ne namie ir pan.);

Kad Saldiklis kuo geriau veikty ir negesty, batinai atidziai perskaitykite
Sias instrukcijas. Saldikliu naudojantis neteisingai arba ne pagal paskirtj
nebus taikomos nemokamos taisymo paslaugos garantiniu laikotarpiu.
Nepamirskite laikyti Siy instrukcijy saugioje ir lengvai pasiekiamoje
vietoje, kad prireikus galétuméte jomis pasinaudoti.

Originalios atsarginés dalys tiekiamos 10 mety nuo gaminio jsigijimo
dienos.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti vartotojams su fizine ar protine negalia, padidintu
jautrumu ar patirties bei ziniy stoka; nebent jie privalo, pries pradedant naudoti prietaisg, buti
supazindinti (atsakingo asmens) su haudojimo instrukcija ir informuoti apie prietaiso vartojima
bei jo sauga.

Taip pat uztikrinant vaiky sauguma jie privalo buti jspéti, jog su prietaisu zaisti negalima.

Ant prietaiso arba pakuotés esantis simbolis s nurodo, kad su Siuo prietaisu negalima
elgtis kaip su buitinémis Siukslémis. Jj reikia perduoti atitinkam surinkimo punktui, kad elektros
ir elektronikos prietaisas baty perdirbtas. Tinkamai iSmesdami §j gaminj, prisidésite prie
apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, kuris gali bati padarytas
§j gaminj netinkamai iSmetant. Dél iSsamesnés informacijos apie $io gaminio perdirbima,
prasom kreiptis j savo miesto valdzios institucijg, buitiniy atlieky iSvezimo tarnybg arba
parduotuve, kurioje pirkote §j prietaisg.




Elektros instaliavimo reikalavimai

Pries prijungiant Saldiklj prie elektros tiekimo,
patikrinkite, ar tampa ir daznis, nurodyti ant
duomeny kortelés Saldiklio viduje, atitinka Jlsy
namy elektros tiekimo duomenis. Rekomenduojame
§j Saldiklj jungti j elektros tinklg per stacionary lizdg
su geru kontaktu. Po montavimo kiStukas turi bati
lengvai pasiekiamas, kad po montavimo buitinj
prietaisg galima bty iSjungti i maitinimo tinklo.
Démesio! Sj prietaisa reikia jZeminti.

Elektrinés jrangos remontg gali atlikti tik kvalifikuoti
specialistal. Jeigu maitinimo laidas yra pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, gamintojas arba klienty
aptarnavimo tarnyba privalo jj pakeisti.

DEMESIO!

Saldiklio Saldymo sistemoje yra reagentas R600a,
kuris yra draugiskas aplinkai, taciau lengvai
uzsidegantis. Todél pasirtpinkite, kad
transportavimo ir naudojimosi metu nebaty pazeista
ausinimo sistema. Jei netyCia pazeistuméte Sias
dalis, pasirtpinkite, kad Salia nebaty ugnies Saltinio
ar kaitinimo prietaisy, ir nedelsdami iSvedinkite
patalpa, kurioje stovi Saldiklis.

JSPEJIMAS: nenaudokite mechaniniy ar kity
priemoniy, norédami paspartinti Saldiklio atitirpimo
procesa, naudokite tik sillomas gamintojo.
JSPEJIMAS: nepaZeiskite ausinimo sisternos jrenginiy.
JSPEJIMAS: Saldiklio viduje nenaudokite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

JSPEJIMAS: Jeigu maitinimo laidas pazeistas, jj
leidZiama keisti tik gamintojui, gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Transportavimas

1. Saldikl] galima transportuoti tik pastatytg vertikaliai.
Transportuojant negalima apgadinti pakuotes.

2. Jei transportuojamas Saldiklis buvo laikomas
horizontaliai, juo negalima naudotis bent 4
valandas, kad sistemoje nusistoveéty skyscial.

3. Nesilaikant Siy instrukcijy Saldiklis gali bati
sugadintas, taCiau uz tokius pazeidimus
gamintojas atsakomybés neprisiima.

4. Saldiklj reikia apsaugoti nuo lietaus, dréegmes ir
kitokio atmosferos poveikio.

Svarbu!

¢ Valant ar perneSant Saldiklj reikia bati
atsargiems ir nepaliesti kondensatoriaus metaliniy
vamzdeliy galinéje Saldiklio dalyje, nes galima
susizeisti pirstus ir rankas.

¢ Nesiséskite ir nesistokite ant Saldiklio, nes jis
néra tam skirtas. Galite susizeisti patys ar
sugadinti Saldiklj.

o Patikrinkite, ar elektros laidas nejstrigo po
Saldikliu jj perkeliant, nes tai gali sugadinti laidg.

¢ Neleiskite vaikams zaisti su Saldikliu.

Saldiklio pastatymas

1. Nelaikykite Saldiklio patalpoje, kurioje
temperatura gali nukristi zemiau -15 laipsniy pagal
Celsijaus skale (5 laipsniy pagal Farenheito skale)
naktj ir ypac Ziema, nes Saldiklis pritaikytas veikti -
15 / +43 laipsniy pagal Celsijaus skale

Naudojimo instrukcija

(5 -109 laipsniy pagal Farenheito skale)
aplinkoje. Zemesnéje temperaturoje prietaisas
gali neveikti, tad maisto produkty laikymo
terminas sutrumpety.

2. Nestatykite Saldiklio prie viryklés, radiatoriaus
ar saulés Sviesoje, nes gali padidéti Saldiklio
funkcijy jtampa. Jei Saldiklis statomas prie SalCio
ar karscio Saltiniy, batinai laikykités tokiy atstumuy:

nuo viryklés: 30 mm
nuo radiatoriaus: 300 mm
nuo Saldiklio: 25 mm

3. Pasirtpinkite, kad aplink Saldiklj baty
pakankamai vietos orui cirkuliuoti (zr. 2 pav.).

¢ Kad nustatytumeéte reikalingg atstuma tarp
sienos ir Saldiklio, pritvirtinkite specialius laikiklius,
tiekiamus komplekte, prie galines Saldiklio
sienelés (zr. 3 pav.).

4. Saldiklj reikia statyti lygioje vietoje. Priekines
kojeles prireikus galima reguliuoti. Kad Saldiklis
stovéty tvirtai, sukite priekines kojeles prie$ arba
pagal laikrodZio rodykle, kol Saldiklis stovés
stabiliai. Teisingai sureguliavus kojeliy aukst;
Saldiklis nevibruos ir nekels triukSmo (zr. 4 pav.).
5. Kaip paruosti prietaisg naudojimui, skaitykite
skyrelyje “Valymas ir prieziara”.

Temperatiros reguliavimas ir nustatymas
Saldiklio temperattira yra keiCiama spaudziant
Saldiklio temperaturos nustatymo funkgcija (zr. 5 pav.,
1 pozicija). Paprastai i temperatura yra Zemesné nei
-18°C. Spauskitant nustatymo funkcija link padéties
maksimali, galima pasirinkti Zemesnés temperatiros
nustatymus. Sitlome reguliariai tikrinti Saldiklio vidaus
temperattrg termometru, kad visada baty palaikoma
pageidaujama temperatira. Daznai atidaringjant
dureles, temperattira pakyla, todél rekomenduojama
iSémus ar padéjus maisto produktus j Saldiklj ar Saldiklj
uzdaryti dureles kuo greiciau.

PrieS pradedant naudotis Saldikliu
Galutinis patikrinimas

Prie§ pradédami naudotis Saldikliu, patikrinkite:

1. Ar nustatytas tinkamas kojeliy aukstis.

2. Ar vidus sausas, ar oras gali laisvai cirkuliuoti
galinéje Saldiklio dalyje.

3. Arvidus Svarus, kaip rekomenduojama
skyrelyje “Valymas ir prieziara”.

4. Ar Saldiklio laidas jjungtas j elektros lizdg, ar
tiekiama elektros srové.

Atkreipkite démesj, kad:

5. Jjunge iSgirsite kompresoriaus Gzima. Skysciai
ir dujos, kuriais uzpildyta Saldiklio sistema, taip pat
gali kelti tam tikrg garsa, nepaisant, ar
kompresorius veikia, ar ne. Tai normalu.

6. Norédami uz3aldyti Sviezius maisto produktus,
naudokite 4 zvaigzdutémis pazymétg skyriy
(rekomenduojama déti j antrg lentyng).

7. Nerekomenduojama tuo paciu metu sudéti Saldyti
daug maisto produkty. Produkty maistiné verté geriau
iSlaikoma jei produktal suSaldomi per kaip galima
trumpesn;j laikg. Todél nerekomduojama j Saldiklj déti
didesnj maisto produkty keikj nei nurodyta prietaiso
duomeny lenteléje. Norint nustatyti Zemiausig
temperaturrg Saldiklyje, reikia spauskite veikiant greitojo
uzSaldymo funkcijai ir Svieciant kontrolinei lemputei.



8. Nedekite maisto produkty, tik jjungus prietaisa.
Palaukite, kol bus pasiekta atitinkama
temperatiira. Rekomenduojame patikrinti
temperatiirg termometru (zZiaréti skyrelj
»1emperatlros reguliavimas ir nustatymas®).
Svarbu!

Jei nutriko elektros energijos tiekimas,
neatidarykite Saldiklio dureliy. SuSaldytas maistas
nebus nebus paveiktas, jei elektros energijos
tiekimas bus nutrakes iki 15 val. Jei elektros
tiekimas neatnaujinamas po 15 val. maistas turi
buti iS karto suvartojamas arba iSverdamas /
iSkepamas ir tuomet vél susaldomas.

Saldiklio valdymo skydas (zr. 5 pav.)
Valdymo skyde nustatoma temperatura Saldiklyje;
jis turi Sias funkcijas:
1- Saldiklis nustatymo funkcija
Si funkcija leidZia nustatyti temperattrg Saldiklis
skyriuje. Spauskite 5j mygtuka, kad Saldiklis
atitinkamai nustatytuméte - (SilCiausia),
-------------- (SalCiausia) temperatira.
2. Saldiklis skyriaus temperatiros nustatymo
indikatorius
Rodo temperattros nustatyma saldiklis skyriuje
Galimi Sie nustatymai: - (SilCiausias), --, --- s
- (SalCiausias).
3- Aukstos temperatiros klaidos / jspéjimo
indikatorius
Si lemputé jsiZiebia atsiradus gedimams ir
temperatdrai virSijus kritinj lygj.
4- Greitojo uzSaldymas indikatorius
Piktograma jsiziebia, kai suaktyvinta greitojo
uzSaldymas funkcija.
5- Greitojo uzSaldymas funkcija
Paspaudus mygtukg greitasis uzSaldymas, Siame
skyriuje temperatira bus vésesné negu nustatytoji
temperatUra. Sig funkcijg galima naudoti tada, kai |
Saldiklis skyriy jdedate produkty, kuriuos reikia greitai
uzSaldymas. Jei norite uzSaldyti didelj kiekj Svieziy
produkty, Sig funkciig rekomenduojama jjungti pries
Jdedant produktus j Saldiklis. Veikiant greito Saldymo
Saldytuve funkcijai, dega greito Saldymo Saldytuve
indikatorius. Siai funkcijai atSaukti, dar kartg paspauskite
mygtuka greitasis uzSaldymas. Greito uzSaldymas
indikatonus uzges ir vél galios nomalios nuostatos.
Jeigu jos neiSjungsite, po 25 valandy arba kai Saldiklis
skyriuje temperattira pasieks reikiamag lygj, greitojo
uzSaldymas funkcija bus iSjungta automatiskai. Po
elektros tiekimo pertrukio funkcija nejjungiama is naujo.

Saldyty maisto produkty laikymas
Saldymo kameroje galite laikyti gamintojo
susSaldytus maisto produktus ilgg laika, be to,
jame galite suSaldyti ir laikyti Sviezius maisto
produktus. Jei nutrtiko elekiros energijos tiekimas,
neatidarykite dury. SuSaldytas maistas nepradés
atitirpti, jei elektros energijos tiekimo gedimas
netruks ilgiau nei 15 valandy. Jei elektros néra
ilgiau, tuomet maisto produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba pagaminti ir Saldyti pagamintus.

Svieziy maisto produkty uzSaldymas
Jei norite pasiekti geriausiy rezultaty, praSome
laikytis Siy nurodymuy.
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Vienu metu nesaldykite labai didelio maisto produkty
kiekio. Maisto kokybé bus geriausia, jei jj visg
susaldysite per kuo trumpesnj laikg. Ypac svarbu
pasirtpinti, kad nesumaisSytuméte Svieziy ir jau
uzSaldyty maisto produkty. Mazi maisto kiekiai iki 1/2
kg (1 svaro), gali buti uzSaldomi nenaudojant greitojo
uzSaldymo funkcijos.

Leduky gaminimas (zr. 6 pav.)

UZpildykite %4 ledo kubeliy indelio vandeniu ir jdékite
] Saldymo kamera. PriSalusius indus galite iSimti
naudodami Sauksto kotg ar panasy jrankj niekada
nenaudokite astriy daikty, pvz., peiliy ar Sakuciy.

Susipazinkite su prietaisu (zr. 1 pav.)

1- valdymo skydelis, veikimas ir reguliavimas

2- greito Saldymo skyrius

3- skyrius uzsaldyty produkty laikymui

4- reguliuojamo aukscio priekinés kojelés
Atitirpinimas
Atitirpinimas yra tiesioginis ir be netvarkos, nes yra
specialus atitippusio vandens surinkimo indas. Atitirpes
vanduo subéga j tam skirtg vandens surinkimo inda.
Saldymo kamerg atitirpinkite du kartus per metus arba
kai susiformuoja apie 7 mm ledo sluoksnis.led
osusidarymas yra normalus reiskinys. Atitirpindami
pirmiausia iSjunkite Saldiklj i$ elektros tinklo. Visus
maisto produktus susukite j kelis sluoksnius laikrastinio
popieriaus ir padékite vésiai (pvz., | Saldytuva ar
sandéliukg). Atitirpinimo laikas sutrumpés, jei j Saldymo
kamerg atsargiai padésite indg su Siltu vandeniu.
Negramdykite ledo astriais jrankiais, pavyzdziui,
peiliu ar Sakute. Niekada neméginkite
atitirpinimo proceso paspartinti elektriniu
plauky dziovintuvu, elektriniu radiatoriumi ar
panasiais elektriniais prietaisais. Kempine
iSvalykite atitirpusj vandenj, susikaupusj apatiniame
Saldymo kameros skyriuje. Saldymo kamerai
atitirpus, visg vidy iSvalykite sausai (Zr. 7— 8 pav.).

Valymas ir prieZiiira

1. Rekomenduojame pries valyma Saldikl; iSjungti
IS tinklo.

2. Niekada nevalykite astriais jrankiais ar
abrazyviniais valikliais, muilu, buitiniais valikliais,
skalbimo milteliais ar poliruokliu.

3. Saldiklio iSore valykite drungnu vandeniu, po to
sausai nusluostykite.

4. Saldiklio vidy valykite drégnu audiniu,
pamirkytu 0,5 | vandens ir vieno arbatinio
Saukstelio sodos tirpale. Po to viskg iSSluostykite.
5. Jei ketinate ilgg laikg nesinaudoti Saldikliu,
iSjunkite jj iS tinklo, iSimkite maisto produktus,
ISvalykite ir palikite pravertas duris.

6. Metalines Saldiklio dalis (pvz., dury iSore,
Sonus) rekomenduojame poliruoti silikoniniu
poliruokliu (masiny poliruokliu), kad
nepazeistuméte aukstos kokybés dazy.

7. Kartg per metus dulkiy siurbliu nusiurbkite dulkes
nuo kondensatoriaus groteliy Saldiklio galinéje puséje.
8. Reguliariai tikrinkite, ar nesusikaupé neSvarumy
dury sandarinimo gumose.

9. Niekada:



¢ nevalykite Saldiklio netinkamomis medziagomis,
pvz., medziagomis, kuriy sudétyje yra benzino;

e nestatykite prie aukstos temperatiros Saltiniy;

¢ nesveiskite ir netrinkite abrazyvinémis medziagomis.
10. Ledo pertekliy reguliariai nugramdykite
pridedamu plastikiniu grandikliu. Susikaupus per
dideliam kiekiui ledo, Saldymo kamera blogiau
dirbs, patartina jg atitirpdyti.

11. Norédami iSimti stalCius iStraukite juo po vieng iki
galo tiek kiek jie traukiasi, tada kilstelékite ir iSimkite.

Dureliy krypties keitimas
Procesas parodytas (zr. 9 pav.).

Ka daryti ir ko nedaryti

- Reguliariai valykite ir atitirpinkite Saldiklj (Zr.
“Atitirpinimas”).

- Reguliariai tikrinkite produktus esancius Saldiklyje.

- Maisto produktus laikykite kuo trumpiau ir
visuomet atsizvelkite j galiojimo datas.

- Gamintojo suSaldytus maisto produktus laikykite
tiek, kiek leidZia ant pakuotés nurodytas
galiojimo terminas.

- Visada rinkités auksSciausios kokybés Sviezius
maisto produktus ir pries Saldydami visada juos
Svariai nuvalykite (nuplaukite).

- Jei norite greiciau susaldyti maisto produkius,
deékite juos j Saldymo kamerg mazomis porcijomis.

- Saldytus produktus nedelsdami suvyniokite ir
kuo greiCiau jdékite j Saldymo kamera, kol jie
dar neatitirpo.

- Saldytus maisto produktus atitirpinkite Saldytuve.

- Maisto produktus paskirstykite Saldiklio
skyriuose ir uzpildykite lenteles, taip Zinosite
kuriame skyriuje yra reikalingas produktas ir
bereikalo nelaikysite atidaryty Saldiklio dury.

- llgai laikytus Saldytus produktus suvartokite.

- Nelaikykite atidaryty Saldiklio dureliy, nes taip
suvartojama daugiau energijos ir susidaro
didesnis ledo sluoksnis.

- Negramdykite ledo astriais daiktais, pavyzdziui,
peiliu ar Sakute.

- Nedékite j Saldiklj karSto maisto, palaukite, kol jis atvés.

- ] Saldiklj nedékite buteliy su skysc€iu ar uzdaryty
skardiniy, kuriose yra angliarigste prisotinto
skysc€io, nes jie gali sprogti.

- Nedékite Saldyti didelio kiekio Svieziy maisto produkiy.

- 18 Saldiklio iSimty grietininiy ar vaisiniy ledy i$
karto neduokite vaikams. Jie gali bati per Salti.

- NesSaldykite putojanciy gérimy.

- Nelaikykite atitirpusiy Saldyty maisto produkty;
juos reikeéty suvartoti per 24 valandas arba iSvirti
ir susaldyti.

- 1S Saldiklio nieko neimkite drégnomis rankomis.

- Neuzdarykite dury keiciant greito Saldymo
skyriaus virsel;.

Energijos sagnaudos

Maksimaly Saldyty maisto produkty kiekj galima
sudéti nenaudojant virSutinés lentynos dangcio,
jrengto Saldiklio kameroje. Sio prietaiso energijos
sgnaudos apskaiciuotos visiSkai prikrovus Saldiklio
kamera, nenaudojant virSutinés lentynos dangcio.

Naudojimo instrukcija

Praktiniai patarimai, kaip mazinti elektros
energijos sgnaudas.

1. §j prietaisg butinai statykite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo Silumos Saltinio (viryklés,
radiatoriaus ir pan.). Tuo pat metu prietaisg reikia
pastatyti taip, kad jis nebuty veikiamas tiesioginiy
saulés spinduliy.

2. Nusipirkus atvésintus/uzsaldytus maisto
produktus, juos butina kuo greiCiau sudéti j
prietaisg, ypaC vasarg. Produktus namo veZzti
rekomenduojama SaltkrepSiuose.

3. Rekomenduojame kuo reciau darinéti dureles.
4. Nelaikykite prietaiso dureliy atidaryty ilgiau nei
bdtina, o kiekvieng kartg atidare dureles, paskui
bdtinai gerai jas uzdarykite.

Informacija apie garsus ir vibracija,
kuriy gali Kilti prietaisui veikiant

1. Prietaisui veikiant, keliamas triukdmas gali padidéti.
- Siekiant palaikyti nustatytas temperattros
nuostatas, reguliariai jjungiamas prietaiso
kompresorius. Kompresoriui jsijungus, jo
keliamas triukSmas tampa garsesnis; jam
iSsijungiant, gali bati girdimas spragteléjimas.

- Sio prietaiso naSumas ir naudojimo savybés gali
kisti, priklausomai nuo kintanciy aplinkos
temperattros sglygy. Tai normalu.

2. Garsai, lyg tekety arba bty purskiamas skystis

- Siuos garsus kelia prietaiso grandinéje tekancio
SaltnesSio srautas, kuris atitinka prietaiso veikimo principa.
3. Kiti garsai ir vibracija.

- TriukSmo ir vibracijos lygis gali priklausyti nuo
grindy, ant kuriy stovi prietaisas, tipo. Jsitikinkite,
ar grindys néra smarkiai deformuotos ir ar jos gali
atlaikyti prietaiso svorj (kuris gali bati jvairus).

- Kitas triukSmo ir vibracijos Saltinis gali bati ant
prietaiso padéti daiktai. Siuos daiktus reikia nuimti
nuo prietaiso.

Gedimy salinimas

Jei jjungtas Saldiklis neveikia, patikrinkite:

- ar gerai j kistukinj lizdg jjungtas elektros laido
kiStukas ir ar tiekiama elektros srové (norédami
patikrinti, ar tiekiama elektros srove, j kistukinj
lizdg jjunkite kitg prietaisg);

- ar neperdeges saugiklis, ar jjungtas
transformatorius, ar neiSjungtas pagrindinis
elektros energijos tiekimo jungiklis;

- ar teisingai nustatytas temperatdros reguliatorius;
- ar teisingai sujungti pritaisyto naujo kistuko
laidai, jei keitéte kiStuka.

Jei tai patikrinus, Saldiklis vis tiek neveikia, susisiekite
su jj pardavusia jmone ir praneskite. PraSome batinai
patikrinti tai, kg nurodéme, nes jei Saldiklis nebus
sugedes, turésite padengti meistro iSkvietimo iSlaidas.
Svarbu!

Niekada netaisykite prietaiso ar jo daliy patys. Bet
kokie taisymai atlikti nepatyrusio nelicenzijuoto
asmens yra pavojingi prietaiso naudotojui ir
garantinis aptarnavimas negalios.
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